
JOVS
JOVS Scroll

IPL odstraňovač chĺpkov
Užívateľská príručka

Bezpečnostné pokyny

Aby bolo zaistené bezpečné používanie tohto zariadenia, pozorne si prečítajte užívateľskú príručku a

správne postupujte podľa pokynov. 

Nebezpečenstvo

Obsah, ktorý môže spôsobiť vážne zranenie alebo smrť.

Varovanie

Obsah, ktorý môže spôsobiť vážne poškodenie alebo zranenie osôb.

Upozornenie

Obsah, ktorý môže spôsobiť zranenie osôb alebo škody na majetku.
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Nebezpečenstvo

Ak je produkt poškodený, okamžite ho prestaňte používať a nedotýkajte sa žiadnych vnútorných súčastí, aby

ste predišli úrazu elektrickým prúdom.

Nevkladajte do tohto výrobku žiadne predmety; vyhnite sa neopatrnému zaobchádzaniu s výrobkom.

Nikdy nepoužívajte tento výrobok v blízkosti očí.

Ochranné okuliare môžu užívateľa účinne chrániť  počas bežnej  prevádzky.  Pred použitím si  vždy nasaďte

ochranné okuliare. Hoci svetlo priamo neovplyvňuje oči, vysokofrekvenčné blikajúce svetlo môže mať vplyv na

váš zrak.

Ak sú veľké chĺpky dlhšie než  1 mm,  odporúčame ich pred použitím oholiť. Dlhé chĺpky absorbujú teplo na

povrchu  kože,  čo  môže  spôsobiť  začervenanie  a  opuchy.  Spálené  chĺpky  by  mohli  vystreknúť  na  oblasť

vyžarujúcu svetlo a mohli by spôsobiť nepríjemný zápach a ovplyvniť vaše skúsenosti s produktom.

Ak pokožka v ošetrovanej oblasti nie je suchá a čistá, môže to ovplyvniť účinnosť ošetrenia a môže dôjsť k

tomu, že produkt nebude vyžarovať svetlo alebo bude vyžarovať svetlo neočakávane.

Vzhľadom na nedostatok údajov o používaní tohto produktu u detí  mladších ako 15 rokov sa uistite,  že je

produkt mimo dosahu detí mladších ako 15 rokov. Pri používaní zariadenia sa uistite, že je mimo dosahu detí

mladších ako 15 let.

Vždy používajte dodaný napájací adaptér, abyste zabránili trvalému poškodeniu produktu a predišli zraneniu

osôb alebo strate majetku.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Varovanie

Tento výrobok nepoužívajte v blízkosti vaní, spŕch, umývadiel alebo iných nádob naplnených vodou.

Uchovávajte zariadenie mimo dosahu detí.

Osoby  s  telesným  postihnutím,  duševnými  poruchami  alebo  osoby  bez  príslušných  skúseností  a  znalostí

(vrátane detí) musia používať, čistiť a udržiavať výrobok pod dohľadom.

Nikdy nepoužívajte tento výrobok v blízkosti očí, aby nedošlo k poraneniu očí.

Pravidelne odstraňujte cudzie predmety alebo nečistoty z oblasti vyžarovania svetla, aby nedošlo k poruche

zariadenia a poškodeniu výstupu svetla.

Nepoužívajte produkt, ak sú ventilačné otvory upchaté, pretože by to mohlo spôsobiť poruchu alebo požiar.

Nevystavujte svetlo odevom, vlasom alebo iným predmetom, aby nedošlo k ich spáleniu,  zafarbeniu alebo

poškodeniu.

Nepoužívajte produkt na domáce zvieratá, aby nedošlo k poraneniu.

Nepoužívajte dezodorant ihneď po použití produktu na podpazušie.

Udržujte produkt a napájací adaptér v suchu.

Pred a po použití utrite z prístroja všetky vlasy alebo produkty pre starostlivosť o pleť, aby nedošlo k poruchám

alebo poškodeniu pokožky pri ďalšom použití.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Nastavte intenzitu energie podľa stavu pokožky. Pri prvom použití začnite na úrovni 1.

Ak potrebujete vykonať depiláciu chrbta, odporúčame vám požiadať o pomoc niekoho iného.

Po zapnutí prístroja ho nenechávajte bez dozoru. Po použití ho vždy vypnite.

Pred použitím sa uistite, že je vaša pokožka čistá, bez zvyškov chĺpkov, úplne suchá a bez mastných škvŕn.

Ak sa okolitá teplota zmení z prostredia s nízkou teplotou do prostredia s vysokou teplotou alebo naopak,

vypnite zariadenie a nechajte ho asi 2 hodiny odpočívať, než ho znovu použijete.

Nepoužívajte  produkt  v  blízkosti  horľavých  alebo  výbušných  materiálov  (napr.  sprejové  nádobky,  čerpacie

stanice atď.), pretože by mohlo dôjsť k požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom.

Odporúčaná prevádzková teplota tohto zariadenia na odstraňovanie chĺpkov je  5–40\ ^\circ ext{C}, preto pred

použitím vždy skontrolujte teplotu v miestnosti.

Vyhnite sa priamemu slnečnému žiareniu na ošetrené oblasti po dobu 48 hodín po depilácii.

Nesmerujte svetelný výstup na čierne predmety, aby nedošlo k poškodeniu čiernych predmetov aj zariadenia.

Nevystavujte  produkt  priamemu  slnečnému  žiareniu  ani  ho  nevystavujte  dlhodobo  ultrafialovému  žiareniu,

pretože by to mohlo produkt vážne poškodiť.

Ak vstavaný ventilátor po zapnutí zariadenia nefunguje (nepočujete jeho zvuk), nepoužívajte ho, pretože by

mohlo dôjsť k poruche zariadenia.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Nevhodní užívatelia a podmienky

Tento produkt by nemali užívať tehotné alebo dojčiace ženy, ani ženy počas menštruácie.

Osoby s jazvami na koži, cukrovkou, citlivou pokožkou alebo fotosenzitívnou pokožkou by sa mali vyvarovať

používania tohto produktu.

Osoby s ťažkým srdcovým ochorením, stredne ťažkou až ťažkou hypertenziou, zhubnými nádormi, folikulitídou,

infekčnými kožnými ochoreniami, jazvami po popáleninách alebo poruchami zrážanlivosti krvi by tento produkt

nemali používať.

Osoby s poruchami metabolizmu kolagénu, vrátane jaziev alebo zlého hojenia rán v anamnéze, by sa mali

zdržať používania tohto produktu.

Tento produkt nie je vhodný pre osoby s cievnymi ochoreniami, ako sú kŕčové žily alebo cievne dilatácie v

mieste ošetrenia.

Ak je vaša pokožka náchylná k citlivosti na svetlo, vyrážkam alebo alergii, tento produkt nepoužívajte.

Tento produkt nepoužívajte na infikovaných miestach alebo ak trpíte herpes simplex, kožnými léziami alebo

hematómami.

Osoby  s  imunosupresívnymi  ochoreniami  (ako  je  HIV/AIDS,  lupus,  porfýria  atď.)  by  sa  mali  vyvarovať

používania tohto produktu.

Osoby s poruchami zrážanlivosti krvi by nemali tento produkt používať.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Vyvarujte sa používaniu tohto produktu, ak v súčasnej dobe používate lokálny isotretinoín, AHA (alfa-hydroxy

kyseliny), BHA (beta-hydroxy kyseliny) alebo kyselinu salicylovú.

Ak ste v posledných 30 dňoch použili chemické metódy odstraňovania chĺpkov alebo týždeň predtým použili

produkty na bielenie pokožky alebo kozmetiku obsahujúcu vitamín A, buďte opatrní.

Tento produkt nepoužívajte súčasne s éterickými olejmi. Pred použitím sa uistite, že ošetrovaná pokožka je

čistá, suchá a bez krémov, lubrikantov alebo iných kozmetických prípravkov.

Ak užívate aspirín, imunosupresíva alebo izotretinoín, nepoužívajte tento produkt.

Osoby, ktoré nedávno užívali lieky citlivé na svetlo (napr. tetracyklín, sulfonamidy), by sa mali zdržať používania

tohto produktu.

Ak máte spálenú pokožku od slnka, počkajte, kým sa pokožka zahojí, než tento produkt použijete.

Nepoužívajte tento produkt na sliznice alebo iné citlivé oblasti.

Nepoužívajte tento produkt na nezhojené rany.

Nedoporučuje sa pre osoby s hirsutizmom alebo určitými poruchami rastu vlasov; v prípade potreby sa poraďte

s lekárom.

Nepoužívajte tento produkt na biele vlasy alebo tmavú pokožku.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Bezpečnostné opatrenia

Pred a po depilácii sa vyhýbajte priamemu slnečnému žiareniu na ošetrených miestach.

Pred použitím sa ohoľte a dôkladne očistite pokožku (nepoužívajte chemické metódy depilácie).

Používajte zariadenie iba vo svetlom prostredí. Nepoužívajte zariadenie na priamom slnku, aby nedošlo k jeho

poškodeniu.

Nepoužívajte zariadenie v kúpeľniach alebo v miestach s vysokou vlhkosťou.

Z bezpečnostných dôvodov vždy noste pri používaní zariadenia ochranné okuliare.

Nepoužívajte na nasledujúcich častiach tela alebo za nasledujúcich podmienok:

Vo vnútri úst, v oblasti genitálií, na slizniciach atď. Miesta po chirurgických alebo kozmetických zákrokoch

Ochranné okuliare (nepoužívať na oči) Obočie a vlasy

Bradavky a dvorce Vo vnútri pupka

Veľké žily Očné gule, očné viečka a oblasť okolo očí

Oblasti náchylné na akné Pihy a materské znamienka

Tetovanie alebo body art

Poznámka: Tento zoznam nie je vyčerpávajúci. Ak si nie ste istí, či môžete tento produkt používať, odporúčame

konzultovať s lekárom.

• 

• 

• 

• 

• 
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Popis zariadenia (Obrázok)

Výstup svetla

Dotykové sklo

Ikona neplatnosti prevádzky

Ikona ľadového bodu

Indikátor úrovne intenzity

Tlačidlo napájania

Tlačidlo blesku

Režimy: posunutím nahor a nadol nastavuje úroveň

Vzduchový filter / Ventilačné otvory

Poznámka: Nikdy neblokujte vetracie otvory nečistotami, pretože by mohlo dôjsť k poškodeniu zariadenia a jeho

prepnutiu do režimu ochrany pred vysokou teplotou.

Parametre produktu

Názov produktu JOVS Scroll

Číslo modelu JOVS-01

Veľkosť plochy okienka 3.0\ ext{cm}^2 / 1.0\ ext{cm}^2

Vlnová dĺžka 500\ ext{nm} - 1200\ ext{nm}

Vstupný prúd DC 24V 2.5A

Certifikácia kvality CE

Režimy Ramená, Nohy, Podpazušie, Bikiny, SR režim (Starostlivosť o pleť)

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
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Pokyny k inštalácii a obsluhe produktu

1. Kontrola pred použitím

Kontrola pri vytiahnutí: Vyberte hlavnú jednotku a príslušenstvo z obalu a skontrolujte, či sú všetky položky

uvedené na balení.

Kontrola stavu: Skontrolujte, či hlavná jednotka a všetko príslušenstvo nie sú poškodené alebo chybné. Ak

zistíte akékoľvek problémy, zariadenie nepoužívajte a okamžite sa obráťte na distribútora alebo zákaznícky

servis.

2. Príprava pred použitím

Príprava pokožky: Pokožku dôkladne očistite a uistite sa, že je zbavená chĺpkov, nečistôt a mastných látok

(napríklad zvyškov parfumu alebo krému).

Kontrola výstupu svetla: Skontrolujte, či je výstup svetla čistý a bez prachu, vlasov alebo nečistôt, a uistite sa,

že nie je poškodený alebo abnormálny. V prípade potreby oblasť dôkladne vyčistite, aby ste predišli poruchám

zariadenia, poškodeniu alebo kožným problémom.

Test na malom kúsku kože: Pred použitím zariadenia vykonajte test na malom kúsku kože. Počkajte 2 hodiny

a skontrolujte, či  nedošlo k nežiaducim reakciám. Ak sa v ošetrenej oblasti  nevyskytujú žiadne abnormálne

príznaky, je možné zariadenie bezpečne používať.

V nižšie uvedenej tabuľke nájdete vhodnú intenzitu svetla podľa farby vašej kože a vlasov.

• 

• 

• 

• 

• 
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Level-Intensity Checklist (skin tone card) / Tabuľka intenzity podľa odtieňa pokožky

Chĺpky / Pokožka Biela Svetlá Hnedá Tmavohnedá Čierna

Tmavohnedé / Čierne 1-2 2-3 3-4 4-5 X

Svetlohnedé 1-2 2-3 3-4 4-5 X

Ryšavé X X X X X

Blond / Sivé X X X X X

Zaškrtnite farbu vhodnú pre typy označené "1-5".

Upozornenie: Táto karta je určená len pre vašu referenciu, nie pre ryšavé a svetlé blond chĺpky.

10
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Test citlivosti pokožky

Ak používate produkt prvýkrát alebo ste sa nedávno opaľovali, je dôležité vykonať kožný test na každej ošetrovanej

oblasti. Tento test pomáha zaistiť, že nedôjde k nežiaducim reakciám na intenzitu svetla a pomáha určiť vhodnú

intenzitu svetla pre každú oblasť tela.

1. Vyberte testovaciu oblasť: Vyberte testovaciu oblasť v blízkosti ošetrovanej oblasti.

Poznámka: Vyhnite sa testovaniu na ťažko prístupných alebo obzvlášť citlivých miestach (napríklad členky

alebo kostná oblasť).

2. Nastavte zariadenie na úroveň 1: Uistite sa, že je zariadenie nastavené na najnižšiu intenzitu (úroveň 1). 

3. Umiestnite zariadenie: Držte zariadenie zvisle proti pokožke a zaistite, aby výstup svetla bol v plnom

kontakte s pokožkou. 

4. Aktivujte zariadenie: Akonáhle indikátor bliká, stlačte tlačidlo pre emisiu svetla a vyvolajte záblesk. 

5. Postupne zvyšujte intenzitu: Postupne zvyšujte intenzitu, zakaždým vyvolávajte záblesk a potom

presuňte zariadenie na ďalšiu oblasť. 

6. Pokračujte v úprave: Pokračujte v postupnom zvyšovaní intenzity svetla a upravujte ju podľa reakcie

pokožky, aby ste dosiahli vhodnú úroveň. 

7. Počkajte 2 hodiny: Po dokončení testu na pokožke počkajte 2 hodiny a sledujte ošetrenú oblasť, či sa

neobjavia známky podráždenia. Ak się neobjavia žiadne abnormálne reakcie (napríklad začervenanie alebo

pľuzgiere), môžete produkt bez obáv používať. 
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Návod na použitie

01 Pripravte holiaci strojček: Navlhčite čepeľ holiaceho strojčeka vodou, potom holiacim strojčekom

odstráňte chĺpky z ošetrovanej oblasti a očistite pokožku. 

02 Pripojte napájanie: Zapojte napájací adaptér a pripravte sa na spustenie. 

03 Zapnite zariadenie: Stlačte a podržte tlačidlo napájania po dobu 2 sekúnd. Východiskový režim sa spustí a

aktivuje sa režim ľadového bodu. 

04 Prepínanie režimov: Stlačením valčeka prepnite do požadovaného režimu pre konkrétnu ošetrovanú

oblasť. Zariadenie súčasne aktivuje ľadové chladenie a odstránenie chĺpkov, aby skľudnilo pokožku a

znížilo pocit pálenia. 

05 Nastavenie intenzity: Posunutím valčeka nahor alebo nadol vyberte vhodnú úroveň intenzity. K dispozícii

je celkovo 5 úrovní. Najvhodnejšiu úroveň vyberte podľa tabuľky odtieňov pokožky. Pri prvom použití

začnite s úrovňou 1. 

06 Príprava na použitie: Nasaďte si ochranné okuliare a potom priložte svetelnú hlavicu zvisle a pevne k

pokožke, aby bolo zaistené správne vyžarovanie svetla. 

12
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07 Zahájenie epilácie: Stlačte tlačidlo blesku, aby ste spustili proces epilácie. Zariadenie bude vyžarovať

záblesky len vtedy, keď je hlavica v priamom kontakte s pokožkou. Stlačte a podržte tlačidlo po dobu 2

sekúnd, aby ste aktivovali režim nepretržitého blesku, ktorý vám umožní vykonávať epiláciu plynule bez

nutnosti opakovaného stláčania tlačidla. 

Automatické vypnutie a chladenie

Všetky režimy sa automaticky vypnú po 3 minútach nečinnosti. Navyše sa zariadenie automaticky vypne po 30

minútach nepretržitého používania. Po vypnutí bude ventilátor pokračovať v chode po dobu 60 sekúnd, aby sa

zariadenie ochladilo.

Počas ochladzovania zariadenie neodpájajte od napájania ani nevypínajte. Oneskorená prevádzka ventilátora má

za cieľ  predĺžiť  životnosť produktu.  Pred úplným vypnutím zariadenia počkajte,  kým uplynie celých 60 sekúnd

ochladzovania.

Starostlivosť po ošetrení

Po depilácii sa vyhýbajte kontaktu s vodou po dobu až 6 hodín. Po uplynutí tejto doby môžete na ošetrenú

oblasť naniesť hydratačný krém.

Na ošetrenú pokožku nepoužívajte parfumy ani exfoliačné prípravky s peelingovými guličkami.

Po ošetrení  sa vyhýbajte priamemu slnečnému žiareniu po dobu 48 hodín.  V prípade potreby naneste na

pokožku opaľovací krém.

Počas depilácie nepoužívajte prípravky na umelé opaľovanie.

Ak plánujete  po depilácii  podstúpiť  akékoľvek kozmetické zákroky v  ošetrenej  oblasti,  najprv  sa poraďte s

lekárom.

• 

• 

• 

• 

• 
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Frekvencia použitia

Obdobie Frekvencia používania

Týždne 1–4 3–4-krát týždenne

Týždne 5–8 2–3-krát týždenne

Po 8 týždňoch 1–2-krát mesačne (udržiavacie ošetrenie)

Frekvenciu upravte podľa rastu chĺpkov. V prípade hustejších alebo silnejších chĺpkov môžete zodpovedajúcim

spôsobom zvýšiť frekvenciu a úroveň intenzity, vždy však postupujte podľa odporúčaní.

Čistenie a údržba

Aby bol zaistený optimálny výkon a dlhá životnosť, pred každým použitím a po ňom zariadenie vyčistite, aby sa v

ňom neakumulovali nečistoty.

Pravidelne kontrolujte, či je svetelné okienko a časti tela čisté.

Nikdy výrobok ani jeho príslušenstvo neumývajte pod tečúcou vodou ani v umývačke riadu.

Na čistenie výrobku nepoužívajte drôtenky, abrazívne čistiace prostriedky (napr. zubnú pastu) ani tekutiny (napr.

benzín, motorový olej alebo acetón).

Poznámka: Ak je svetelné okienko popálené, okamžite prestaňte zariadenie používať, odpojte napájací kábel a

nechajte ho vychladnúť. Na čistenie povrchu produktu použite mäkkú handričku. Po skončení životnosti produkt

nevyhadzujte do bežného domového odpadu. Odneste ho prosím do určeného recyklačného strediska, pretože je

to prospešné pre životné prostredie.

• 

• 

• 
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Často kladené otázky a riešenia

Problém Odporúčané riešenie / Poznámky

Zariadenie nevyžaruje svetlo
Uistite sa, že je napájací adaptér správne zapojený a že sa dotykové sklo plne dotýka

pokožky. Skontrolujte, či indikátor pripravenosti bliká.

Slabý účinok depilácie
Uistite sa, že používate správnu úroveň intenzity podľa tabuľky odtieňov pokožky a že

dodržiavate odporúčanú frekvenciu používania.

Zariadenie sa prehrieva alebo

ventilátor nefunguje

Okamžite prístroj vypnite. Skontrolujte, či nie sú zablokované vetracie otvory. Nechajte

prístroj vychladnúť aspoň 15 minút pred opätovným zapnutím.

Mierna bolesť alebo pocit tepla pri

používaní

Toto je normálna reakcia pri IPL ošetrení. Ak je pocit príliš intenzívny, znížte úroveň

energie na nižší stupeň (napr. úroveň 1).
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Informácie o súlade s predpismi

Vyhlásenie o súlade s predpismi:

Infinite Reach Tech Co., Ltd. Týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími

príslušnými ustanoveniami európskych smerníc. Kópia EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii  online na adrese

www.jovs.com.

Kontaktná adresa pre EÚ:

TYGOTEC s.r.o., Studeněves 138, 27379 Studeněves - Česká republika

Email: obchod@tygotec.cz

POKYNY A INFORMÁCIE O NAKLADANÍ S POUŽITÝM OBALOM

Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných dokumentoch znamená, že použité elektrické a elektronické

výrobky  nesmú  byť  pridané  do  bežného  komunálneho  odpadu.  Pre  správnu  likvidáciu,  obnovu  a  recykláciu

odovzdajte tieto výrobky na určené zberné miesta.

Alternatívne v niektorých krajinách Európskej únie alebo iných európskych krajinách môžete vrátiť svoje výrobky

miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentného nového produktu.

Správnou  likvidáciou  tohto  produktu  pomôžete  zachovať  cenné  prírodné  zdroje  a  napomáhate  prevencii

potenciálnych negatívnych dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej

likvidácie odpadov. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri

nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s národnými predpismi udelené pokuty.
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